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[ΩŀǊōǊŜ ŘŜ Jessé 

  



 
Le nombre entre parenthèses correspond au 
numéro du médaillon dans la baie suivi de: 
- A pour un médaillon ancien 
- R pour un médaillon fort restauré 
- M pour un médaillon moderne              
(XIXème siècle) 
 
Les lettres minuscules correspondent aux 
commentaires 

 
   



  

Cette baie 2 comprend 2 lancettes: 
 
- [ΩŀǊōǊŜ ŘŜ Jessé 
 
- Isaïe pour commencer 

   



Rois en buste (109-110) (M) 



{ŎŝƴŜ ŘΩƛŘƻƭŃǘǊƛŜ ŘŞƴƻƴŎŞŜ ǇŀǊ LǎŀƠŜ όмлу !ύ 
(a) 



[ŀ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƧǳƎŜǎ ŘΩLǎǊŀšƭΣ ŦŀŎŜ Ł LǎŀƠŜ  
( 101-102 A) (b) 



[ΩŀǊƎŜƴǘ ŎƘŀƴƎŞ Ŝƴ ǎŎƻǊƛŜǎ όфн !ύ όŎύ 



tǊƛƴŎŜ ƛƴŦƛŘŝƭŜ ŀǘǘŀōƭŞ Ł ǉǳƛ ƭΩƻƴ ŀǇǇƻǊǘŜ ŘŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ 
(85-86 A) (d) 



Isaïe porte la lumière devant le peuple (79 A) 
(e) 



« Dieu punira ceux qui ont dévoré la vigne » (72 A) (f) 
tŜǊǎƻƴƴŀƎŜ ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ Ł ƭΩŀōŀǘǘŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ όто !ύ όŦύ 



±ƛǎƛƻƴ ŘΩLǎŀƠŜ ǎǳǊ WŞǊǳǎŀƭŜƳ όтл- 71 -61 -62 A) (g) 



Isaïe devant le roi Achaz (59-60 A) (h) 



/ƘŀǊōƻƴ ŀǊŘŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŀǳȄ ƭŝǾǊŜǎ ŘΩLǎŀƠŜ  
(50 M) (i) 



{ŎŝƴŜ ŘΩƛŘƻƭŃǘǊƛŜ όпо aύ όƧύ  

Isaïe prophétise le Christ (44 A) (k) 

 



Annonciation angélique (37 A) (l) 



Les taillis de la forêt abattus par le fer (30 A) (m) 

Dieu de colère foulant dans le pressoir (31 A) (n) 



Trône de Salomon (24 M) (o) 



LǎŀƠŜ ŀǊǊƛǾŜ ŀǳǇǊŝǎ ŘΩ!ŎƘŀȊ όΚύ όмт-18 A) 
Manassès fait saisir Isaïe selon Grodecki (17-18) (p) 



{ǳǇǇƭƛŎŜ ŘΩLǎŀƠŜ ǎŎƛŞ ǾƛŦ Řŀƴǎ ƭŜ ŎǊŜǳȄ ŘΩǳƴ ŎŝŘǊŜ όу !ύ 



  

 [ΩŀǊōǊŜ ŘŜ Jessé 
 

   



[ΩŀǊōǊŜ ŘŜ Jessé Ŧŀƛǘ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ł ǳƴŜ ǇǊƻǇƘŞǘƛŜ ŘΩLǎŀƠŜ 
 

 « Or, un rameau sortira de la souche de Jessé, un rejeton 
ǇƻǳǎǎŜǊŀ ŘŜ ǎŜǎ ǊŀŎƛƴŜǎΧ 9ƴ ŎŜ ƧƻǳǊ-là, il y aura un rejeton 
de Jessé, qui se dressera comme la bannière des peuples ; 

les nations se tourneront vers lui, et sa résidence sera 
entourée de gloire »  

 
[ΩŜȄŞƎŝǎŜ ŎƘǊŞǘƛŜƴƴŜ ȅ Ǿƻƛǘ ƭΩŀƴƴƻƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǾŜƴǳŜ Řǳ /ƘǊƛǎǘ 

 
 
    



Un prophète ς Jessé endormi ς Un prophète 
(111-112-113 M) 



Un prophète (Malachie)  ς Le roi Davidς Un prophète 

(105-106-107 A) 

 



Un prophète ς Le roi Salomon ς Un prophète 
(98-99-100 A) 



Un prophète ς Un roi ς Un prophète 

(93-94-95 M) 



Un prophète ς Un roi ς Un prophète 

(87-88-89 A) 

 



Un prophète ς Un roi ς Un prophète 
(80-81-82 A) 



Un prophète ς Un roi ς Un prophète 
(74-75-76 R) 


